Garantia | oo \/ E
Baby First SRL garantiza al comprador de nuestros productos, el buen

funcionamiento de los materiales y los mecanismos de los mismos.
Para que sea valida esta garantia, el comprador debera presentar este
certificado completo, sellado por la casa vendedora, con la fecha de compra.

1. En caso de verificarse problemas de fabricacion, la presente garantia nos obliga, por MAN UAL D E | N ST R U CC I O N E S

el término de 120 dias contados a partir de la fecha de compra por el usuario, a reparar

a nuestra opcion, sin cargo; la(s) parte(s) del producto adquirido que a nuestro criterio sea(n)

defectuosa(s). Aclaraciones: Daremos cumplimiento a las solicitudes de reparacion en A r-l- . 2 O 54
un plazo no mayor a 30 dias.

2. Transcurrido el mencionado periodo de 120 dias, la presente garantia nos obliga a
brindar las prestaciones antes mencionadas, con cargo al usuario, segun las listas de
precios oficiales de Baby First SRL y nuestra disponibilidad de stock.

3. La presente garantia no ampara defectos originados por:

a) el transporte en cualquiera de sus formas.

b) accidentes provocados en el uso.

c) uso no conforme a lo especificado en las Instrucciones de Uso.

4. La presente garantia dejara de tener valor cuando:

a) hubiesen sido efectuadas las reparaciones por terceros que no estuviesen
autorizados o con repuestos no originales.

b) cuando presente enmiendas o falsedad en algunos datos.

5. Las condiciones de uso, instalacién y mantenimiento correctas de la unidad se
encuentran detalladas en el Manual de Instrucciones anexo a esta garantia.

6. Baby First S.R.L. no se hace cargo del flete para la reposicion de este producto.

N° Articulo
Nombre y Apellido
Domicilio C.P.

Toalaf, 1 lidad

Provincia Pais
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Servicio de atencion al cliente L L \/ E

Tel. (11)4865-8093 Valentin Gomez 3244 C.P. (C1191AAJ)
Horario de atencion: LUNES A JUEVES de 8.30 a 12.30 hs.
inffo@mundolove.com  www.mundolove.com

BOOSTER PARA EL AUTO
©E MundoLoveArg 15 kg a 36 kg




Gracias por elegir nuestros productos.
El booster esta aprobado ECE R44/04 para grupo 2 + 3 de 15 hasta 36 kg.
Coloque correctamente para su uso.

ATENCION

1. El booster es apto para nifios entre 15y 36 kg.

2. Las correas que sujetan el sistema de seguridad al vehiculo deben estar ajustadas,
las correas que sujetan al niflo deben ajustarse al cuerpo (no deben retorcerse).

3. Asegurese que cualquier correa de regazo se use hacia abajo, de modo que la
pelvis esté firmemente enganchada.

4. El booster debe cambiarse cuando ha estado sometido a tensiones violentas en un
accidente.

5. No realice alteraciones o adiciones al dispositivo sin la aprobacion del fabricante.

6. El sistema de seguridad para nifios debe mantenerse alejado de la luz solar cuando
no esta provisto de la cubierta textil, de lo contrario, puede estar demasiado caliente
para la piel del nifio.

7. No deje al nifio solo.

8.Aleje al nifio de cualquier equipaje y otros objetos que puedan causar lesiones en
caso de una colision.

9. No utilizar el booster sin la tapizado.

10. El tapizado del asiento no debe reemplazase con otra que no sea la recomendada
por el fabricante.

11. El booster sélo se puede usar en el automovil, no para el hogar.

Uuso

Posicién de instalacion de la butaca para nifios

J Montaje correcto ) Montaje incorrecto

Cinturén
pectoral y
de cintura

El booster solo puede ser
instalado mirando hacia
adelante usando el cinturén de
seguridad de tres puntos

Posiciones adecuadas dentro del auto

Solo debe estar colocado
en el asiento si este posee
cinturén de 3 puntos

INSTALACION DEL BOOSTER

15 - 36kg (de 3 a 11 afios aproximadamente)
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2. Abroche el cinturén pasando el cinto
de cintura y pectoral por debajo del
apoyabrazos. El cinturén no debe estar
torcido y debe ser ajustado tirando del
cinto pectoral hacia arriba.

1. Coloque el booster sobre el asiento
del vehiculo mirando hacia adelante y
asegurese que apoye sobre el respaldo
para que luego se siente el nifio.
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3. Pase el cinturén pectoral por la ranura
de la hebilla reguladora y ajuste la altura
tirando de la correa.

4. Asegurese que el cinturén pectoral
pase por arriba del hombro del nifio y
que no toque su cuello.

MANTENIMIENTO

1. El tapizado se puede quitar y lavar con un detergente suave en 30° de agua.

2. No centrifugue, y nunca seque en una secadora eléctrica, solo seque al aire libre.
3. El plastico se puede limpiar con un pafio himedo con agua tibia y jabén neutro. No
utilice reactivos quimicos, gradas o sustenacias corrosivas.
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En caso de alguna inquitud, consulte al fabricante. No use accesorios ni piezas de
repuesto que no sean oficiales.



